Technaxx® * Gebrauchsanleitung

Android DLP Beamer TX-138

Hiermit erklart der Hersteller Technaxx Deutschland GmbH & Co.KG, dass
dieses Gerat in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen der
Normen gemal} Richtlinie RED 2014/53/EU ist. Hier finden Sie die
Konformitatserklarung: www.technaxx.de/ (in der unteren Leiste unter
“‘Konformitatserklarung”). Vor dem ersten Gebrauch lesen Sie die
Gebrauchsanleitung sorgfaltig durch.

Telefonnummer fr den technischen Service: 01805 012643 (14 Cent/Minute
aus dem deutschen Festnetz und 42 Cent/Minute aus Mobilfunknetzen).
Kostenfreie E-Mail: support@technaxx.de
Die Support-Hotline ist Mo-Fr von 9 bis 13 Uhr und 14 bis 17 Uhr erreichbar!

Dieses Gerat verfugt tber einen aufladbaren Akku. Er muss vor dem
ersten Gebrauch vollstandig aufgeladen werden. Hinweis: Laden Sie
den Akku des Gerats alle 2 bis 3 Monate, auch wenn es nicht verwendet

Die Gebrauchsanleitung fir zukinftige Bezugnahme oder eine
Produktweitergabe sorgfaltig aufbewahren. Verfahren Sie ebenso mit dem
Originalzubehor dieses Produktes. Im Garantiefall wenden Sie sich bitte an

den Handler oder das Ladengeschéft, wo Sie dieses Produkt gekauft haben.

Garantie 2 Jahre

Viel Spald mit Ihrem Produkt. *Teilen Sie Ihre Erfahrungen und Meinung
auf einem der bekannten Internetportale.

Besonderheiten

eTragbarer Projektor mit Android-
Betriebssystem

eNetflix und YouTube vorinstalliert

eBluetooth V5.0

eDrahtlose Verbindung fur Android-
Gerate

eKompatibel mit Streaming-
Dongles

eEingebauter Akku und kompaktes
Design

2,4GHz / 5GHz Dual-Band WLAN

eIntegrierter SW-Lautsprecher

e Automatische Trapezkorrektur
eProjektionsgroéfie von 7" bis 200"
el ange Lebensdauer der LED
eAnschluss an Computer,
Notebook, Tablet und
Spielekonsolen tiber HDMI
e\Wiedergabe von Video-, Foto- und
Audiodateien von microSD oder
USB
eFernsteuerung mit Mauszeiger
eUnterstitzt USB-Maus und -
Tastatur



Produktubersicht
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Lufteinlass / passive

Nicht abdecken, um Uberhitzung

1 Kihlung vorzubeugen!
2 | Linse Nicht berlhren!
3 | Lautsprecher Ausgabe des Tons
Drehen, um die Bildscharfe
4 | Focus
anzupassen.
Gedrickt halten, um das Geréat
5 | Power-Taste :
ein-/auszuschalten.
6 | DC IN (Netzeingang) DC-Eingang fur Anschluss an die
Stromversorgung
Fir USB-Speichermedien oder
7| USB USB Gerate
s | HDMI Fyr den Anschluss einer
Bildquelle
9 | AUX-Ausgang 3,5mm-Kopfhérerbuchse
10 | microSD-Kartensteckplatz g;[l%cléplatz fur microSD-Karten bis
11 | Reset Notabschaltung




Fernbedienung
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1 | Power-Taste 2 | Menu
3 | Nach oben 4 | OK (Bestatigen)
5 | Nach links 6 | Nach rechts
7 | Nach unten 8 | Startbildschirm
9 | Air Mouse 10 | Zuriick
12

11 | Lautstarke - Lautstarke +

Ein-/Ausschalten

Nachdem Sie den Akku des Gerats zum ersten Mal vollstandig
aufgeladen haben, kdnnen Sie es ohne Anschluss des Netzkabels
einschalten. Das Gerat wird nun Uber den eingebauten Akku mit
Strom versorgt:

® Halten Sie die Power-Taste 3 Sekunden lang gedrickt, um das
Gerat einzuschalten.

® Halten Sie die Power-Taste erneut 3 Sekunden lang gedrickt,
um das Gerat wieder auszuschalten.

Hinweise

® Sorgen Sie daflr, dass sich keine Gegenstande zwischen der
Fernbedienung und der Empfangereinheit am Geréat befinden,
damit das Signal nicht blockiert wird.

® Nehmen Sie bei langerer Nichtverwendung die Batterien aus der
Fernbedienung, um das Auslaufen der Batteriefllissigkeit oder
Korrosion zu verhindern.



® Um Schaden an der Fernbedienung zu vermeiden, sollten Sie
sie nicht an Orten aufbewahren, an denen sie hohen Temperaturen
oder Feuchtigkeit ausgesetzt ist.

Aufladen

SchlieRen Sie das Netzkabel an eine
Netzsteckdose an. SchlieBen Sie
dann den DC-Stecker (Netzstecker)
wie in der Abbildung gezeigt an den
DC-Eingang (Netzeingang) (6) des
Projektors an, um den Akku des
Gerats aufzuladen. Das vollstandige
Aufladen des Akkus dauert etwa 2
Stunden.

Der Ladezustand des Akkus wird Ihnen in der oberen Ecke des
Hauptbildschirms Ihres Projektors oder tber die LED-Anzeige der
Power-Taste angezeigt.

Ubersicht der Anzeigeleuchten

LICHTFARBE PROJEKTOR IST AN PROJEKTOR IST AUS
Rot Akku wird geladen Akku wird geladen
Blau In Betrieb / Akkukapazitat Akku vollstandig

niedrig (blinkt) geladen
Bildscharfe

Stellen Sie das Gerat parallel zu einer Leinwand oder weil3en
Wand auf. Die GrolRe des projizierten Bildes wird durch den
Abstand des Projektors zur Wand bzw. der Projektionsflache
bestimmt. Passen Sie den Fokus mit dem Fokuseinstellrad (4) an,
bis das Bild scharf genug ist. Wahrend der Fokussierung kdnnen
Sie ein Video abspielen oder das Menl anzeigen, um die
Einstellung zu Gberprufen.

Das Gerat verfugt Uber eine automatische Trapezkorrektur fur die
senkrechte Ausrichtung der Bildform. Um die optimale Bildqualitat
zu erzielen, passen Sie die waagerechte Ausrichtung des Bildes
an, indem Sie den Projektor manuell zur Wand ausrichten.

Das Verhaltnis zwischen Projektionsabstand und GroélRe der
Projektionsflache entnehmen Sie bitte der folgenden Tabelle:




(Pé%ﬁzﬂ?rzliflll?chengrorse Projektionsabstand (Einheit: Meter)
7 0,18

38 1

56 1,5

120 25

200 4,2

Anschlusse

® Audioausgang
AUX-Anschluss flr externe Lautsprecher oder Kopfhorer, die Uber
ein 3,5mm-Klinkenkabel angeschlossen werden.

® microSD-Karte

Stecken Sie die microSD-Karte mit den goldenen Kontaktflachen
nach unten zeigend in den Projektor und achten Sie darauf, dass
sie spurbar einrastet.

® HDMI

Uber ein am Projektor angeschlossenes HDMI-Kabel kénnen Sie
den Bildinhalt von PC’s, Laptops, Blu-ray-Playern oder anderen
HDMI-Quellen wie Spielekonsolen auf der Projektionsflache
anzeigen.

® USB-Anschluss
SchlieRen Sie einen USB-Datentrager an, um darauf gespeicherte
Dateien mit dem Datei-Explorer wiederzugeben.

Hinweis: Der Projektor unterstutzt Streaming-Sticks wie den
FireTV-Stick von Amazon, Apple TV und Google Chromecast.

Videos Uber YouTube abspielen
Wahlen Sie nach der Verbindung des Projektors mit dem WLAN
die YouTube-App, um Videos abzuspielen.

Videos Uber Netflix abspielen

Wahlen Sie nach der Verbindung des Projektors mit dem WLAN
die Netflix-App, um Videos abzuspielen. Melden Sie sich
anschlie3end mit Ihrem Netflix-Benutzerkonto an.

Hinweis: Die Nutzung der Netflix-App setzt ein monatliches
Abonnement voraus.




Projektion Uber HDMI Anschluss
Verbinden Sie den Projektor Uber ein HDMI-Kabel mit Ihrem Gerét.

Wahlen Sie im Startbildschirm dann die Quelle HDMI, um den
Bildinhalt Ihres Gerats auf die Leinwand/Wand zu projizieren.

Multimedia-Hauptbildschirm
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® YouTube - Videoportal

® AptoideTV — App Store fir die Aktualisierung und Installation
von Apps auf den Projektor.

® Netflix — App fir Filme und Serien. Die Anwendung erfordert die
Anmeldung mit einem bestehenden Netflix-Benutzerkonto.

® Wi-Fi — Greift auf die Drahtlosnetzwerke in Ihrer Nahe zu.

® BT (Bluetooth) — Ermoglicht die Kopplung mit Bluetooth-
Geraten wie Fernbedienungen, Mausen, Tastaturen oder
Lautsprechern.

® Explorer — Verwenden Sie diese Option, um Dateien von
Speichermedien wie USB-Datentragern oder MicroSD (microSD-
Karten) wiederzugeben.

® Settings - Hieriber erhalten Sie Zugriff auf samtlichen
verfiigbaren Einstellungen des Projektors, z. B. Wiederherstellen
der  Werkseinstellungen,  Sprache, Datum &  Ubhrzeit,
Bildkonfiguration und Projektionsmodi.

® HDMI — Ermaoglicht Gber ein HDMI-Kabel den Anschluss des
Projektors an ein externes Gerét.




® EShare — App-basierter drahtloser Modus zur
Bildschirmspiegelung fir Windows-Geréate, Android-Tablets und
Smartphones.

® |OS Mirror — Nur fur Gerate von Apple. Hinweis: Die Verbindung
bleibt bei den meisten Funktionen der Bildschirmspiegelung nicht
stabil.

® APPS — Hier finden Sie alle auf dem Gerét installierten bzw.
gespeicherten Apps. Rufen Sie diesen Menupunkt auf, wenn Sie
eine der installierten Anwendungen starten mdchten.

® WPS-Projector — Fir Office-Dateien wie PPT, PDF, Excel-
Tabellen usw., die im Speicher, auf einer microSD-Karte, einem
USB-Datentrager oder einem Telefon gespeichert sind.

Verwalten der Apps

Wahlen Sie im Startbildschirm den Mentpunkt APPS, um alle
vorinstallierten und auf den Projektor heruntergeladenen Apps
anzuzeigen.
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Apps herunterladen

1.Verbinden Sie den Projektor mit dem Wi-Fi.

2.Wahlen Sie im Startbildschirm den Mentpunkt AptoideTV und
suchen Sie nach der App, die Sie herunterladen méchten.

3.Wahlen Sie die Schaltflache ,Download®, um die gewunschte
App herunterzuladen und zu installieren.

Apps deinstallieren

e Wahlen Sie im Startbildschirm den Menipunkt Settings und dann
die Optionen ,Genral (Allgemeines) > ,Apps®.
Navigieren Sie nun zur Anwendung, die deinstalliert werden soll,



und wahlen Sie ,Disable (Deaktivieren)®.
ODER
e Wahlen Sie im Startbildschirm den MenuUpunkt APPS und dann
die App, die Sie deinstallieren mochten.
- Halten Sie die Taste OK (Bestatigen) (4) auf der Fernbedienung
6 Sekunden lang gedrickt. Auf dem Bildschirm erscheint daraufhin
ein Pop-up-Fenster mit der Frage ,Do you want to uninstall this
app? (Mochten Sie diese Anwendung deinstallieren?)”.
—->—> Wahlen Sie OK (Bestatigen), um den Deinstallationsvorgang
zu bestéatigen.

Fernbedienung koppeln

Aktivieren Sie den BT-Modus (Bluetooth).

Halten Sie dann die Taste OK (Bestatigen) (4) und die Taste
,Lautstarke-“ (11) 5 Sekunden lang gedruckt. Die rote LED-Anzeige
der Fernbedienung beginnt daraufhin schnell zu blinken.

Suchen Sie nach verfiigbaren Bluetooth-Geraten und wahlen Sie
»+SONG-1“, um die Fernbedienung mit dem Projektor zu koppeln.

Hinweis: Die Bluetooth-Verbindung ist ausschlie3lich fur die
Verwendung der Air Mouse vorgesehen. Alle anderen Signale
werden Uber Infrarot Gbertragen.

Air Mouse-Funktion

Dricken Sie zum Aktivieren der Air Mouse-Funktion die Air Mouse-
Taste (9). Der Cursor bewegt sich nun in die Richtung, in die Sie
mit der Fernbedienung zeigen.

Im Hintergrund laufende Apps deaktivieren

1.Halten Sie 5 Sekunden lang die Startmenu-Taste (8) gedruckt.
Alle geoffneten, im Hintergrund laufenden Anwendungen werden
Ihnen nun auf der Projektionsflache angezeigt.

2.Drucken Sie anschlie3end die linke oder rechte Pfeiltaste (5/6)
auf der Fernbedienung, um die App auszuwahlen, die Sie
deaktivieren mochten.

3.Halten Sie die Taste ,Nach unten® (7) gedruckt und dricken Sie
die Taste OK (Bestatigen) (4) auf der Fernbedienung, um die
ausgewahlte App zu deaktivieren.

Bildschirmspiegelung und Drahtlosverbindung mit



EShare

=~ | Rufen Sie die App EShareServer auf dem Projektor auf

3 | und wahlen Sie die Option EShare. Hinweis: Beide Gerate

eshresenver] MUSSEN Sich hierzu im selben Wi-Fi-Netzwerk bzw. WLAN
befinden.

Laden Sie die App durch Scannen des abgebildeten QR-Codes
oder direkt von der auf dem Bildschirm angezeigten URL-Adresse
herunter.

EShare-Link zum Herunterladen und QR-Code:
http://d.eshare.tech/#once EShare QR-Code

ﬁ EShare for Android
«®
r
(4

EShare for Windows

”
’
”

ESt
EShare for iPhone
ESt

EShare for Chrome

°

Hinweis: Fur die drahtlose Bildschirmspiegelung werden Gerate
mit Windows- oder Android-Betriebssystem empfohlen.



Datei-Explorer-Funktion

@ FileExplorer

. [.‘lh oto.bm P 1001.05K[2016-12-31 18:03:42

@ video.MP4 69.99m|2017-12-31 18:05:42

@ music.mp3 9.35M|2019-09-23 21:34:43

o [MENU] More Operations
@ text.txt HOK|1969-12-31 18:00:30

Wahlen Sie, je nachdem, welche Art Speichermedium Sie zuvor
eingesteckt bzw. angeschlossen haben, zwischen den Optionen
SD Karte und USB und navigieren Sie anschlieBend zu der Datel,
die Sie wiedergeben mdchten.

Hinweis: Auf der Projektionsflache erscheint ein Pop-up-Fenster,
das Sie zum Beispiel fur die Videowiedergabe nach Ihrem
bevorzugten Video-Player fragt. Wahlen Sie einen Video-Player
und klicken Sie dann auf ALWAYS (IMMER), um festzulegen, dass
Videodateien von nun an immer Uber den ausgewdahlten Video-
Player wiedergegeben werden.

Mochten Sie die Videodateien Uber einen anderen Video-Player
abspielen, befolgen Sie bitte die nachstehend aufgefiihrten
Anweisungen:

* Wahlen Sie Setting > General > App (Einstellungen > Allgemein >
App) und klicken Sie auf den ausgewahlten Player.

» Deaktivieren Sie die Option ,Open by default (Standardmafig
offnen)".

Auf der Projektionsflache erscheint daraufhin erneut das Pop-up-
Fenster. Hier kdnnen Sie nun einen beliebigen anderen Video-
Player auswahlen.

Mit demselben Verfahren koénnen Sie auch fir die anderen
Dateiarten, z. B. Audio- oder Textdateien eine neue
Standardanwendung festlegen.

Ubersicht der unterstiitzten Dateiformate:



Unterstlutzte Textdateiformate: TXT

Unterstutzte Bilddateiformate: JPG / BMP / PNG / JPEG / GIF
Unterstutzte Audiodateiformate: MC / M4A /| MP3 / OGG / WMA /
AMR / APE / FLAC / MIDI / ASX | AWB / AU /AIFF | MP2 | WAV
Unterstutzte Videodateiformate: AVI/ FLV / MPG / MP4 | MKV /
MOV /WMV /TP /DAT/TRP /TS /3GP / F4V

Hinweis: Auf Grund des Urheberrechts von Dolby unterstitzt
dieser Projektor KEINE Dolby-Audiodekodierung. Dolby-
Audiodateien kdnnen jedoch problemlos tiber den HDMI-Anschluss
wiedergegeben werden.

® Mochten Sie den Projektor mit dem iPad oder iPhone verbinden,
benotigen Sie einen drahtlosen HDMI-Adapter.

® Fir Android-Telefone, die MHL unterstiitzen, bendtigen Sie ein
MHL-zu-HDMI-Kabel, fur iPhones/iPads ein HDMI-Adapterkabel).

® Ein scharfes Bild erhalten Sie nur in abgedunkelten Raumen

® 64GB MicroSD-Karten miussen im NTFS-Format formatiert sein

Haufig gestellte Fragen

F.. Warum leuchtet die LED-Anzeige des Projektors blau, obwohl
auf der Projektionsflache kein Bild erscheint?

A.: Achten Sie darauf, die Power-Taste nicht zu lange gedrtckt zu
halten. Lassen Sie die Power-Taste los, sobald die blaue LED-
Anzeige zu leuchten beginnt. Bitte haben Sie etwas Geduld und
dricken Sie nicht wiederholt auf die Power-Taste, wahrend der
Projektor hochfahrt. Andernfalls kann es zu einem Systemabsturz
des Projektors kommen.

F.: Warum lassen sich die auf meiner microSD-Karte / USB-
Datentrager gespeicherten Dateien nicht wiedergeben?

A.: Bitte Uberprifen Sie:

1. ob die Kapazitdt der microSD-Karte / USB-Datentradger mehr
als 64GB betragt. Die vom Projektor unterstiitzte Speicherkapazitat
darf 64GB nicht Uberschreiten.

2. ob die microSD-Karte / USB-Datentrager méoglicherweise nicht
den Standards entspricht.



3. ob die microSD-Karte / USB-Datentrager im NTFS-Format
formatiert ist.

F.: Warum kbénnen manche Filme nicht abgespielt werden?

A.: In diesem Fall gibt es mehrere Mdglichkeiten:

1. Die Datei ist zu grol3.

2. Die Videoauflosung ist hdher als 1080p. Es werden nur
Aufldsungen bis 1080p unterstitzt.

3. Das Dateiformat wird nicht unterstttzt. Weitere Informationen
dazu finden Sie in der Liste der unterstltzten Videoformate im
Abschnitt zu microSD (microSD-Karten).

F.: Warum bleibt bei meinem Film der Ton aus?

A.: Aufgrund der Bericksichtigung des Urheberrechts von Dolby
unterstlitzt dieser Projektor KEINE Dolby-Audiodekodierung. Es
wird maoglicherweise deshalb kein Ton ausgegeben, weil die tber
den Datei-Explorer  abgespielten  Videos auf  Dolby-
Audiodekodierung zuruckgreifen. — Greifen Sie einfach auf andere
Wiedergabemethoden wie HDMI (HDMI) zurlck oder verwenden
Sie eine fir die Datei geeignete App.

F.. Was kann ich tun, wenn der Projektor abgestlrzt ist oder
hangt?

A.: Es gibt verschiedene Ursachen, die zum Absturz des Systems
gefiahrt haben konnten.

1. Die Rechenleistung des Projektors kann mit der Leistung
eines angeschlossenen Geréats nicht mithalten.

2. Die Bildschirmauflésungen zwischen dem Projektor und dem
angeschlossenen Gerat stimmen nicht tberein.

3. Schalten Sie den Projektor aus, indem Sie mit Hilfe des Endes
eines Drahtes oder einer Buroklammer die Reset-Taste betatigen.
Schalten Sie ihn anschlieBend wieder ein. Das System wird
daraufhin neu gestartet und sollte wieder ordnungsgemal
funktionieren.

F.. Was kann ich tun, wenn der Projektor bei der Ausflihrung von
Befehlen immer langsamer wird?

A.: Schlielen Sie in diesem Fall alle geodffneten Anwendungen,
indem Sie den Task Manager aufrufen. Halten Sie dazu
mindestens 5 Sekunden lang die Startbildschirm-Taste gedrlckt



und schlieRen Sie alle geotffneten Apps mit einem Druck auf die
Tasten ,Nach unten“ und OK (Bestatigen).

Hinweise

® Stellen Sie sicher, dass Sie das Kabel so verlegen, dass keine
Stolpergefahr besteht. ® Achten Sie darauf, dass das Netzteil nicht mit
Wasser, Dampf oder anderen Flissigkeiten in Bertihrung kommt. @ Das
Gerat und samtliche Komponenten sind in regelmafigen Abstadnden auf
Funktionsfahigkeit, Dichtheit und Beschadigungen zu Uberprifen, um
Defekte zu verhindern. ® Richten Sie das Produkt gemalR dieser
Bedienungsanleitung ein und bedienen oder warten Sie es stets unter
Beachtung der vom Hersteller aufgefihrten Betriebsanweisungen. @
Verwenden Sie das Produkt ausschlief3lich flr seinen vorgesehenen
Zweck und nur zu Anlassen, die nicht von gewerblicher Natur sind. ®
Beschadigen Sie das Produkt nicht. In folgenden Fallen kdnnen
Schdden am Produkt auftreten: Falsche Spannung, Unfalle
(einschlie3lich Flussigkeiten oder Feuchtigkeit), unsachgemale oder
missbrauchliche Verwendung des Produkts, fehlerhafte oder nicht
ordnungsgemaélfe Aufstellung, Probleme mit der Stromversorgung,
einschlie8lich Spannungsspitzen oder Blitzschaden, Insektenbefall,
Manipulation oder Anderung des Produkts durch Personen, die nicht
zum autorisierten Wartungspersonal gehoren, Kontakt mit Stoffen, die
starke Korrosion verursachen, Eindringen von Fremdkérpern in das
Gerat, Verwendung mit nicht vorab genehmigten Zubehorteilen. ®
Beachten Sie samtliche der in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen
Warnhinweise und Vorsichtsmalinahmen.



Technische Daten

Projektionstechnik

TI DLP RGB-LED

Lichtquelle RGB-LED von OSRAM
Netzteill DC 12V / 2A
Bluetooth-Version 5.0

Max. abgestrahlte BT-
Sendeleistung / -Frequenz

2,5mW /[ 2,4GHz

Projektionsgrol3e / Abstand

7"—200"/0,2-4,2m

Leistungsaufnahme / Helligkeit des

Projektors

22W / 300 Lumen ANSI

Native Auflésung

854x480 (FWVGA)

Bildwiederholungsrate 60Hz

Kontrastverhaltnis 3000:1

LED-Lebensdauer 30000 Stunden

Betriebssystem Android 7.1.2

RAM/ROM 1GB/ 16GB

CPU Quad-Core ARM Cortex-A7; bis zu 1,2GHz
WLAN 802.11 a/b/g/n/ac (2,4/5,0GHz Dual-Band)

Max. abgestrahlte WLAN-
Sendeleistung

Max. 100mwW

Betriebszeit

Etwa 2 Stunden im Akkubetrieb

Integrierter Lautsprecher

8Q, 5W (x1)

Anschlisse

HDMI-Eingang (480i, 480p, 576i, 720p,
1080i, 1080p)

MicroSD (Multimedia)

USB (2x fir Speichermedien oder Geréate)
Kopfhdrerausgang (3,5mm AUX)

Unterstitzte Dateiformate
von microSD-Karte / USB

Video: AVI /MKV / FLV / MOV /| MP4 /
MPG / MEP / M4V /| VOB | MTS /| WEBM
Audio:
AAC/FLAC/M4A/OGG/MP3/WAV/WMA
Bild: PNG/BMP/JPEG/IPG

Speicherkapazitat
microSD-Karte / USB

max. 64GB

Akkukapazitat / Leistung

7000mAh / 3,7V

Gewicht / Abmessungen

510g /(L) 136 x (B) 65 x (H) 60mm

Verpackungsinhalt

Technaxx® Android DLP Beamer TX-138,
Fernbedienung, HDMI-Kabel, Netzteil,
Gebrauchsanleitung




TV-Box, PC / Notebook (Windows 8,10),
Smartphone (Android 9 oder hdoher),
Spielekonsole, USB-Gerate, MicroSD-
Karte, Externe Festplatte uvm.

Kompatibilitat

Sicherheitshinweise

® Verwenden Sie ein herkbmmliches Netzkabel mit Erdungskabel, um
eine stabile Stromversorgung und eine gleichbleibende Netzspannung
zum entsprechenden Produkt zu gewéahrleisten. ® Zerlegen Sie das
Produkt nicht eigenstandig in seine Einzelteile. Andernfalls ist die
kostenfreie Inanspruchnahme unserer Garantieleistung
ausgeschlossen. ® Schauen Sie nicht in das Objektiv, wahrend der
Projektor in Betrieb ist. Andernfalls kann es leicht zu einer Schadigung
Ihrer Augen kommen. ® Bedecken Sie unter keinen Umstdnden die
Beluftungs6ffnung des Produkts. ® Halten Sie das Produkt von Regen,
Feuchtigkeit, Wasser oder anderen Flussigkeiten fern, da es nicht
wasserdicht ist. Das Nichtbeachten kann einen elektrischen Schlag
nach sich ziehen. ® Schalten Sie Produkt aus und trennen Sie es von
der Stromversorgung, wenn Sie es Uber einen langeren Zeitraum nicht
verwenden. ® Bewahren Sie das Produkt zum Zwecke des Transports
stets in der Originalverpackung auf.

Hinweise zum Umweltschutz: Verpackungen sind recycelbares

Rohmaterial. Alte Geréte nicht im Hausmdll entsorgen. Reinigung:

Geréat vor Verschmutzung schitzen (mit sauberem Tuch reinigen).

Keine rauen, groben Materialien oder Losungsmittel oder andere
I

aggressive Reinigungsmittel verwenden. Gereinigtes Gerat
grundlich abwischen. Inverkehrbringer: Technaxx Deutschland
GmbH & Co.KG, Kruppstr. 105, 60388 Frankfurt a.M., Deutschland




